MATERIAL PARA LA CELEBRACION

LECTURAS PATRISTICAS OPTATIVAS
PARA LA SEMANA VI DE PASCUA
Sermones de San Agustin

Seleccionado por P. FARNES

DOMINGO VI DE PASCUA
De los sermones de san Agustin, obispo. (Sermén 261,1-3, PL 38,1202)
“L evantemaos el corazén hacia el Sefior”

La resurreccion del Sefior es nuestra esperanza: su ascension, nues-
tra glorificacion. Nos disponemos a celebrar la Ascension. Si, pues,
celebramos esta solemnidad como es debido, es decir, fiel, devota, santa
y piadosamente, ascenderemos con é} y con éi tendremos nuestro cora-
z6n levantado. Ascender no es o mismo. que ensoberbecerse. Debemos
tener levantado el corazon, pero hacia el Sefior. Tener levantado el cora-
z6n, pero no hacia el Sefior, se llama soberbia; tener el corazén levantado
hacia el Sefior, en cambio, se Ilama refugio; asi, en efecto, decimos en el
salmo al que ha ascendido: “Sefior, tu has sido nuestro refugio’”. El, en
efecto, resucitd para darnos la esperanza de que resucitarian también los
gue mueren y para que la muerte no nos quitara nunca la esperanza, no
fuera caso que llegdramos a pensar que toda nuestra vida se termina con
la muerte. A nosotros nos preocupaba el alma, y él, al resucitar, nos dio
seguridad incluso respecto al cuerpo.

¢{Pero, quién fue el que ascendio? El mismo que antes habia descen-
dido. Descendi6 para sanarte, ascendio para elevarte. Si fueras td quien te
levantaras, volverias sin duda a caer; pero si es él quien te levanta, perma-
necerds en pie. Levantemos, pues, el corazon, pero hacia el Sefior: en
esto consiste el refugio; si levantdramos, en cambio, el corazon, pero no
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habitar en compafiia de la avaricia, que es una mujer inmunda e insacia-
ble, a cuyas érdenes militabas t( y deseabas con todo ver a Dios. ¢Qué
hiciste, en efecto, frente a lo que Dios te orden6? ¢Qué no dejaste de ha-
cer, en cambio, frente a lo que la avaricia te ordenaba? Dios te ordend
vestir al desnudo y tu te pusiste a temblar; la avaricia te mandé que des-
pojases al vestido y tu lo hiciste, hasta perder en ello los estribos. Si hu-
bieses hecho lo que Dios te mandé, no voy a decirte que tendrias esto o
aquello; lo que tendrias es al mismo Dios. Pero td hiciste lo que te orde-
nd la avaricia, y ¢qué tienes ahora? Sé que me dirds: ““Tengo lo que sus-
traje”’. Tienes, pues, por haber quitado. Pero ¢tienes en verdad algo td
que te has perdido a ti mismo? Algo tengo, me respondes. Dime, te lo su-
plico, donde lo tienes. Me dice: lo tengo, con toda certeza, en mi casa, en
mi cartera, en mi arca. No continues, no me digas mas. Dondequiera que
lo tengas, en este momento, por lo menos, no lo tienes contigo. Quiza
piensas tenerlo en el arca y a lo mejor lo has perdido ya y aiin no lo sa-
bes; quiza cuando vuelvas a tu casa ya no encuentres lo que dejaste alli.

Pero lo que yo busco es tu corazén y te pregunto por lo que tienes
en él. He aqui que llenaste tu arca e hiciste pedazos tu conciencia. Re-
cuerda a Job, aquel hombre realmente rico y lleno, y aprende ti, tam-
bién, a estar lleno: “El Sefior me lo dio, el Sefior me lo quité, bendito sea
el nombre del Sefior””. Y él lo habia perdido todo. ¢De dénde, pues, saca-
ba estas piedras preciosas de alabanza al Sefor?

Purifica, pues, en cuanto te sea posible, tu corazén: que ésta sea tu
tarea y tu trabajo. Ruégale al Sefior, suplicale y humillate para que él
mismo limpie su morada. “En el principio ya existia la Palabra, y la Pala-
bra estaba junto a Dios y la Palabra era Dios. La Palabra estaba en el prin-
cipio junto a Dios. Por medio de la Palabra se hizo todo y sin ella no se
hizo nada. Lo que fue hecho tenia vida en ellay la vida era la luz de los
hombres. La luz brilla en la tiniebla, y la tiniebla no la recibié”. He aqui
porque t0 no comprendes: La luz brilla en la tiniebla y la tiniebla no la
recibié. {Qué es la tiniebla sino las obras malas? ¢Qué es la tiniebla sino
las malas apetencias, la soberbia, la avaricia, la ambicién y la envidia?
Todas estas cosas son tiniebla; por eso ti no comprendes.

Pon atencidn, por si puedes comprender de algin modo que: ‘‘La
Palabra se hizo carne y habit6 entre nosotros’’. Por Cristo hombre tien-
des a Cristo Dios. Dios es demasiado para ti, pero por eso se hizo hom-
bre. Asi quien distaba mucho de ti, al hacerse hombre, estd junto a ti. En
cuanto Dios es morada tuya; en cuanto hombre es tu camino. El mismo
es, pues, el camino por donde vas y la meta hacia la cual tiendes. El, que
es la Palabra, se hizo carne y habit6 entre nosotros. Asumié lo que no era
sin dejar de ser lo que era. Se manifestaba como hombre y se ocultaba
como Dios.
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MARTES VI DE PASCUA
De los sermones de san Agustin, obispo. (Sermén 265 E; PLS 2,805)
“Elévate sobre el cielo, Dios mio y llene la tierra tu gloria”

¢A quien se dijo: “has sido exaltado muy por encima de todos los
dioses’‘? A Cristo. Y équé se ha dicho respecto a la Iglesia? “Y /lena /a
tierra tu gloria”.

“Elévate sobre el cielo, Dios mio”. Nosotros no hemos vistoa Cristo.
Lo vieron los apéstoles. Ellos si que estuvieron presentes. JesUs, en efec-
to, los condujo, al monte de los olivos y, al preguntarle ellos sobre el fin
del mundo, él les dijo: ‘“No os toca a vosotros conocer los tiempos y las
fechas que el Padre ha establecido con su autoridad. Cuando el Espiritu
Santo descienda sobre vosotros recibiréis fuerza para ser mis testigos en
Jerusalén, en Samaria, en Judea y en todos los confines del mundo. Di-
cho esto una nube se lo quitd de la vista”. Después de estas palabras no
quiso afiadir mas. Quizo que estas palabras fueran las Gltimas para que asi
quedaran como gravadas en nuestro corazdn; porque estas palabras se
refieren a la lglesia futura que debia extenderse por toda la tierra. Mu-
chos, en efecto, deberian formar sus rebafios, muchos deberian ser los
discipulos que, siguiendo a los apostoles, se reunieran en ella, dando ori-
gen incluso a herejias y cismas en no pocos lugares.

La vid, segin las palabras de Jesus, debia ocupar el mundo entero;
los sarmientos, en cambio, desgajados de la vid, quedarian en el mismo
lugar donde cayeron al ser desgajados. La vida crece, se extiende por do-
quier y ocupa ahora todo el universo. Esto es lo que ha acontecido con
la Iglesia.

La Iglesia esposa recibié el don que le habia prometido su Esposo.
“Elévate sobre el cielo, Dios mio” ¢De qué Dios se trata? ¢De quién si
no de Cristo hemos dicho que ha sido elevado sobre todos los dioses y
que su gloria llena la tierra? {Cudl es, oh Cristo, tu gloria? Tu gloriaes tu
esposa, la Iglesia. Por ello dice el apdstol: “’El hombre no debe cubrir su
cabeza siendo, como es, la imagen y la gloria de Dios; la mujer, en cam-
bio, es la gloria del hombre”. La esposa es, pues, la gloria del marido.
Pero, équién es la esposa de Cristo, el rey grande? La lIglesia entera. Y
¢dénde esta é1? “Elévate sobre el cielo, Dios mio”; *'Elevado por encima
de todos los dioses”. Y ella, ¢{donde esta? “Llena /a tierra su gloria”.

iGrandioso misterio! Hemos sido invitados a la boda y resulta que
nosotros mismos somos la boda. En las nupcias humanas una es la esposa,
otros los invitados. Aqui, en cambio, nosotros somos, a la vez, los invita-
dos y la esposa, pues somos la Iglesia y estamos invitados en la Iglesia. {Y
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a qué estamos invitados? Amadisimos: si ya ahora lo vemos, si ya ahora
se ha realizado, si ya ahora se ha cumplido que “/lena /a tierra su gloria”
{qué sera cuando él venga? Custodiemos, pues, lo que ya hemos recibido.

MIERCOLES VI DE PASCUA
De los sermones de san Agustin, obispo. (Sermén 263,2; PLS 2,951)
“Venci6 el le6n de la tribu de Judég”

La victoria de nuestro sefior Jesucristo llegé a su total plenitud con
su resurreccibn y ascension al cielo. Entonces se cumplié lo que escucha-
mos en la lectura del Apocalipsis: “Vencié el ledn de la tribu de Juds”.

Cristo es llamado a la vez ledn y cordero. Le6n por su fortaleza, cor-
dero por su inocencia; leén porque no fue vencido, cordero porque fue
manso. Y este cordero degollado venci6 con su muerte al leén que busca-
ba a quien devorar. Porque también al diablo se le llama ledn, pero se le
llama asi, no por su valor sino por su ferocidad. Dice a este respecto el
apostol Pedro que nos conviene estar alerta frente a las tentaciones
porque ‘el enemigo, el diablo, como leén rugiente, ronda buscando a
quien devorar”. Asi indica el modo como ronda: lo hace ‘‘como leén ru-
giente, buscando a quien devorar”. Y, {quién no irfa a parar a los dientes
de este le6n si no hubiera vencido el leén de la tribu de Juda? Tenemos,
pues, un leén frente a otro ledn, un cordero frente a un lobo.

Cuando murié Cristo el diablo salté de gozo. Pero en esta misma
muerte el diablo fue vencido, pues se comié el cebo que estaba como es-
condido en una ratonera. El diablo gozaba al contemplar la muerte de
Cristo, como si él fuera el duefio de la muerte; pero lo que creia ser su
gozo se le convirtié en su propia trampa. Porque la muerte del Sefior fue
una trampa para el diablo, el cebo que lo capturé.

He aqui que nuestro Sefior Jesucristo resucité. {Dénde quedd,
pues, la muerte que habia pendido de! madero? ¢{Dénde los insultos de
los judios? ¢Donde la altivez y la soberbia de los que ante la cruz agita-
ban la cabeza y decian: *‘Si es el Hijo de Dios que baje de la cruz’'? He
aqui que el Sefior hizo mucho més de lo que pedian los que le insulta-
ban, pues es mucho mas resucitar del sepulcro que bajar del madero.

Pero ahora, iqué gloria la suya! iHa subido al cielo y est4 a la dere-
cha del Padre! Pero esto nosotros no lo vemos, como tampoco lo vimos
colgar del madero, ni fuimos testigos de su resurreccion del sepulcro.
Todo esto lo creemos y lo vemos, pero s6lo con los ojos del corazén. Con
todo, conviene recordar que hemos sido alabados precisamente por haber
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creido sin haber visto. A Cristo lo vieron ciertamente los judios, pero de
poco les sirvio haber visto a Cristo con los ojos de la carne; lo verdadera-
mente grande es creer en Cristo con los ojos del corazén. En efecto, si
ahora mismo se nos presentase Cristo y se colocara ante nosotros callado,
¢como sabriamos quién era? Y asi callado, ¢de qué nos aprovecharia su
presencia? {No es mejor que ausente nos hable en su evangelio antes que
presente permanezca callado? Ademés hay que decir que, si nos adheri-
mos a él con el corazon, no estd ausente de nosotros. Cree en él y |o ex-
perimentaras. No estard presente tus 0jos, pero tu corazon lo poseerd. De
lo contrario, si estuviera ausente de nosotros, serfa mentira lo que hemos
escuchado: “He aqui que yo estoy con vosotros todos los dias hasta el
fin del mundo.

JUEVES Vi DE PASCUA
De los sermones de san Agustin, obispo. (Sermé6n 265 C 1:SPL 2, 589)
“| evantemos el corazén”

Nos disponemos a celebrar la Ascension del Sefior al cielo con aque-
lla misma carne con la que resucitd. Esta solemnidad anual no reitera
ciertamente el acontecimiento histérico, pero renueva su recuerdo. De
momento, subimos en su compafiia sélo con el corazon, pero estamos
seguros de que lo seguiremos también un dia con nuestro cuerpo. Por
tanto, no se nos dice sin motivo: “Levantemos el corazon”’; ni sin causa
nos exhorta el apdstol al decir: ““Ya que habéis resucitado con Cristo bus-
cad los bienes de all4 arriba, donde estd Cristo sentado a la derecha de
Dios; aspirad a los bienes de arriba, no a los de la tierra’’. Elevaos, por
tanto, de la tierra. Si no es posible que el cuerpo se eleve, si 1o es que el
alma eche a volar.

Elevaos por encima de la tierra, ya que en la tierra tendréis que tole-
rar fatigas, mientras en el cielo gozaréis de descanso. Obrad aqui el bien,
para que alli gozéis de vuestras obras que permanecerdn eternamente. La
tierra no es morada apta para el corazon, ni lugar apropiado para conser-
var su integridad. Si el corazén se adhiere a la tierra se corrompe.

Todo el mundo coloca en lugar elevado sus objetos méas preciosos.
Muchos —mejor dicho todos— cuando oyen hablar de algin peligro in-
minente de guerra, buscan donde esconder sus tesoros, {no es verdad?
¢ Acaso alguien se comporta de otro modo? Quien posee plata u oro, jo-
yas, collares o vestidos preciosos, busca donde guardarlos para no perder
lo que posee. Y juzga que lo mas adecuado es colocar en lo alto lo més
precioso, poner en el lugar més elevado lo mejor.
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Y {qué tiene el hombre mejor que su corazén? Con el corazén, en
efecto, se poseen los demés bienes. Cuando se te dice, por tanto, “Le-
vantemos el corazén” piensa en Cristo sentado a la derecha del Padre,
piensa en que ha de venir a juzgar vivos y muertos. Que lo piense la fe, la
fe que radica en la mente y tiene sus cimientos en el corazon. Mira quien
muri6 por ti; contémplalo cuando asciende y adhiérete a su muerte.
Tienes una prenda de la gran promesa que nos hizo Cristo: su ascension
es, en efecto, una promesa para ti. Por ello debemos tener la esperanza de
que resucitaremos y subiremos al reino de Dios y de que alli estaremos
para siempre con él.

En el reino de Dios viviremos eternamente victoriosos, nos alegrare-
mos sin tristeza, permaneceremos sin molestia alguna. Alli no se te dird
mas: “Guardate del mal”, sino: “’Goza del bien” iGran cosa es reailmente
fo que se nos promete i {Acaso la timida y débil mortalidad humana se
hubiera atrevido a prometerse algo parecido? {Por ventura nuestra podre-
dumbre hubiera sofiado algo semejante? Pero quien ha prometido tales
bienes es Dios. Y para que creas —dice él— que vas a subir hasta mi, antes
yo he descendido a ti; para que creas que vivirds de mi, antes yo muero
por ti.

VIERNES Vi DE PASCUA
De los sermones de san Agustin, obispo. (Sermén 262 PL 38, 1208)
“Elévate sobre el cielo, Dios mio”

El Sefior JesGs, unigénito del Padre y coeterno con el que lo engen-
dré, Dios invisible, inmutable y omnipotente como él, se hizo hombre
por nosotros, como sabéis, aceptdis y creéis, tomando la forma humana
sin perder la divina, ocultamente poderoso y manifiestamente débil.
Nacié para que nosotros renaciéramos; murié para que nosotros no mu-
riéramos eternamente. De inmediato, es decir al tercer dia, resucitd y nos
prometi6 la resurreccion de nuestra carne al final de los tiempos. Se apa-
recié a sus discipulos para que lo viesen con sus 0jos y lo tocasen con sus
manos, convenciéndoles de que se habia hecho hombre en el tiempo sin
perder lo que era desde la eternidad. Como habéis oido convivié con
ellos cuarenta dias, entrando y saliendo, comiendo y bebiendo, no por-
que lo necesitase sino porque estava en su poder hacerlo; y les manifesto
la verdad de su carne, su debilidad en la cruz y su inmortalidad despueés
de salir del sepulcro.
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Cuarenta dias después de su resurreccion, el Sefior ascendié al cielo.
No lo vimos pero debemos creerlo. Quienes lo vieron, lo anunciaron y
llenaron con su predicacion toda la tierra. Sabéis quienes fueron los que
lo vieron y nos lo ensefiaron; de ellos se dijo: “No hay idioma ni lengua
en que no resuene su voz, a toda la tierra alcanza su pregén y hasta los Ii-
mites del orbe su lenguaje”. Esta voz lleg6, también, a nosotros y nos
despertd del suefio: ved, en efecto, que el presente dia se celebra en toda
la tierra.

Recordad el salmo. ¢A quién se dijo: “Elévate sobre el cielo, Dios
mio”? ¢Acaso podria decirse “Elévate” a Dios Padre que nunca se baj6?

Elévate t, oh Cristo, que estuviste encerrado en el seno de tu madre; td

que fuiste engendrado en aquella que td creaste; ti que yaciste en un pe-
sebre; tO que, como cualquier nifio, te alimentaste en un pecho de carne,
t0 que sostenias el mundo y eras sostenido por tu madre; td a quien co-
nocié cuando eras nifio el anciano Simedn y alabd tu grandeza; ti a
quien la viuda Ana te vid tomando el pecho y reconocié tu omnipoten-
cia; t0 que por nosotros tuviste hambre, experimentaste la sed vy te fati-
gaste en el camino (¢acaso puede padecer hambre el pan, sed la fuente y
fatigarse el camino?); ti que padeciste todo esto por nosotros; ti que te
dormiste en la cruz y sin embargo no duermes ni reposas en cuanto guar-
didn de lIsrael; td, finalmente, a quien vendié Judas, a quien compraron
los judios pero no pudieron poseerte; ti que fuiste apresado, atado, azo-
tado, coronado de espinas, colgado del madero, perforado por una lanza;
4, el muerto y el sepultado, “E/évate sobre el cielo, Dios mio”,

“Elévate”, dijo; “Elévate sobre el cielo”” porque eres Dios. Pon tu
trono en el cielo, ti que colgaste del madero. Eres esperado coma juez,
th a quien esperaron para juzgarte. “Elévate”, pues, “sobre el cielo” ya se
ha realizado, ya se ha cumplido. Lo que queremos significar. ahora con
estas palabras es esto: como se predijo que iba a suceder, se ha realizado
va: “Elévate sobre el cielo, Dios mio” aungue no lo vimos, lo creemos.

Ante nuestros ojos, en cambio, esta lo que sigue: “L/ena la tierra tu
gloria”. Quien no crea lo primero no sabra contemplar tampoco lo segun-
do. ¢Qué significa, en efecto, “L/ena la tierra tu gloria’”, sino que la
Iglesia estd presente en toda la tierra? Si, en toda la tierra estd tu noble
mujer, tu esposa, tu amada, tu paloma. Ella es tu gloria. Porque si la
mujer es la gloria del varén, la Iglesia es la gloria de Cristo.
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SABADO VI DE PASCUA

De los sermones de san Agustin, obispo,
{Sermén 265 Ay B; PLS 2, 528; 805)

““La muerte fue absorbida por /a victoria”

Brilla ya el dia santo y solemne de la Ascension de nuestro Sefior
Jesucristo. “‘Sea él nuestra alegria y nuestro gozo’’. Al descender Cristo
se abri6 el limbo; al ascender, se iluminaron los cielos. Cristo estd en el
madero: que lo insulten los furiosos; Cristo estd en el sepulcro, mientan
los guardias; Cristo esta en el limbo, reciban su visita los que en é! descan-
san; Cristo estd en el cielo, crean todos los pueblos.

Si la Vida no hubiese muerto, no se hubiera dado muerte a la muer-
te. Cristo es la misma vida, como de él lo dice el evangelista Juan: “‘Este
es el Dios verdadero y la vida eterna”. También Cristo lo afirma por me-
dio del profeta, cuando amenaza a la muerte con la muerte: *’ iOh muer-
te, yo seré tu muerte! iPafs de los muertos, yo seré tu aguijon!’’ Como si
dijera: Yo, muriendo, te daré muerte; yo te privaré de todo poder y daré
la libertad a quienes tu tienes cautivos. Quisiste apoderarte de mi, que
era inocente; justo es, pues, que ahora te arrebaten aquellos a quienes tU
guerias retener bajo tu dominio.

Asi, pues, la Vida muridé y quedd viva; resucitdé la Vida y, con su
muerte, nos aporto6 la vida. Por tanto, “/a muerte fue absorbida por la vic-
toria” de Cristo que es la Vida eterna. As{ lo dice el apostol: Devord a la
muerte para que seamos herederos de la vida. Por Cristo, por tanto, nos
hemos convertido en herederos de la vida eterna, pues por éi, de quien
somos miembros sin duda alguna, hemos sido liberados de la muerte eter-
na.

De la cruz habia colgado la cartera con el precio pagado por noso-
tros. Cristo nos ha dado su sangre, nos ha dado su resurreccién, nos ha
dado el Espiritu Santo enviado por él. Yo, nos dice, prometi la destruc-
cion de los templos de los demonios. Todo ello es ya una realidad, la pro-
mesa estd cumplida. Prometi que la Iglesia seria probada por las herejias,
pero que no pereceria; prometi que la vid sufriria la poda de ciertos sar-
mientos inutiles pero que ella no seria destruida. También esto lo
cumpli, esto es ya una realidad. Prometi que los martires derramarian la
sangre y recibirian la corona. Cumplido esta. De una sola cosa os soy aln
deudor: del dia del juicio {Por qué tenéis prisa? También cumpliré esta
promesa. iOjald os encuentre preparados cuando llegue!

A los cuarenta dias el Sefior Jesus subi6 al cielo en presencia de sus
discipulos, llenos de admiracién; mientras ellos lo contemplaban y habla-
ban entre si, repentinamente una nube lo arrebat6 y fue llevado al cielo.
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FORMULARIOS PARA
LA BENDICION DEL AGUA
FUERA DE LA CELEBRACION
DE LA MISA DOMINICAL

— El agua bendita es uno de los sacramentales mds expresivos y mds usa-
dos en la liturgia, necesario incluso para no pocas celebraciones. Para
bendecir esta agua, antes de la reforma litirgica habia un formulario
que figuraba tanto en el Misal (para antes de la aspersidn del agua en
Jos domingos) como en el Ritual (para las demds ocasiones). EI misal
de Pablo VI renové la bendicién del agua para antes de la aspersién
dominical, haciéndola mucho mds expresiva y apropiada para esta oca-
sién; pero este formulario dificilmente se adapta a una bendicion fue-
ra del contexto de la misa dominical. Por ello el recientemente pro-
mulgado Ritual 'De Bendiciones" presenta unos formularios para usar
fuera del contexto de la misa dominical.

— Como sea que el agua bendita se usa con frecuencia nos ha parecido
que seria util tener los formularios de esta bendicién lo antes posible;
por ello hemos solicitado y el Secretariado Nacional de Liturgia nos ha
permitido reproducir el proyecto de version de esta plegaria, advir-
tiendo que se trata de una versién provisional que eventualmente
podria ser modificada cuando se publique la edicion tipica de este
Ritual.

LECTURA DE LA PALABRA DE DIOS

1091. Uno de los presentes, o el mismo celebrante, hace una breve lectu-
ra de la sagrada Escritura. (Por ejemplo: Jn 7,37-39. El que tenga sed.
que venga a mf).

Escuchad ahora, hermanos, las palabras del santo evangelio segin san
Juan.

El Gltimo dia, el mas solemne de las fiestas, Jesis, en pie, gritaba: “El
que tenga sed, que venga a mi; el que cree en mi, que beba. Como dice la
Escritura: de sus entrafias manaran torrentes de agua viva.”” Decia esto
refiriéndose al Espiritu que habian de recibir los que creyeran-en él.
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1092. O bien:

Is 12,1-6. Sacaréis aguas con gozo de /as fuentes de /a salvacion.,
Y diras aquel dia...

1s 65,1-11. Sedientos todos, acudid por agua.
Asi dice el Seiior Dios: “Oid, sedientos todos...

Si 15,1-6. Al que teme al Sefior le darg a beber agua de prudencia.

El que teme al Seiior...

1Jn 5,1-6. Vino con agua y con sangre
Queridos hermanos: Todo el que cree...

Ap 7,13-17. El Cordero los conducird hacia fuentes de aguas vivas

Uno de los ancianos me dijo a mi, Juan, en la vision: “Esos que estan ves-
tidos... ”

Ap 22,1-6. El rfo de agua viva, que sale del trono de Dios y del Cordero
El angel del Sefior me mostré a mi, Juan, en la vision, el rio...

Jn 13,3-15. Vosotros estais limpios
Josis, sabiendo que el Padre ...

ORACION DE BENDICION

1093. El celebrante dice:

Oremos.

Después de un breve rato de silencio, el celebrante, con /as manos exten-
didas, dice la oracion de bendicion:

Bendito seas, Sefior, Dios todopoderoso,
que te has dignado bendecirnos
y transformarnos interiormente en Cristo,
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agua viva de nuestra salvacion;

haz, te pedimos,

que los que nos protegemos

con la aspersion o el uso de esta agua
sintamos, por la fuerza del Espiritu Santo,
renovada la juventud de nuestra alma

y andemos siempre en una vida nueva.
Por Jesucristo, nuestro Seiior.

R. Amén.

1094. O bien:

Sefior, Padre santo,

dirige tu mirada sobre nosotros,

que, redimidos por tu Hijo,

hemos nacido de nuevo del agua y del Espiritu Santo
en la fuente bautismal;

concédenos, te pedimos,

que todos los que reciban la aspersion de esta agua
queden renovados en el cuerpo y en el alma

y vivan entregados plenamente a tu servicio.

Por Jesucristo, nuestro Sefior.

R. Amén.

1095. O bien el celebrante dice:

Oh Dios, creador de todas las cosas, que por el agua y el Espiritu diste
forma y figura al hombre y al universo,

R. Bendice y purifica a tu Iglesia.

Oh Cristo, que de tu costado abierto en la cruz

hiciste manar los sacramentos de salvacion.

R. Bendice y purifica a tu Iglesia.

Espiritu Santo, que del seno bautismal de la Iglesia,
en el baiio del nuevo nacimiento,
nos conviertes en nuevas criaturas.

R. Bendice y purifica a tu Iglesia.
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